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1. Общие положения. 

 

1.1. Настоящее Положение о языке образования (далее – Положение) в 

муниципальном бюджетном учреждении дополнительного образования «Дом 

детского творчества» Ядринского муниципального округа Чувашской Республики 

(далее – Учреждение) разработано в соответствии с Федеральным законом 

Российской Федерации от 29.12.2012 г. № 273-ФЗ «Об образовании в Российской 

Федерации», Законом Российской Федерации от 01.06.2005 г. № 53-ФЗ «О 

государственном языке Российской Федерации», Федеральным законом от 

25.10.1991 № 1807-ФЗ «О языках народов Российской Федерации», Законом 

Чувашской Республики от 24.11 2003 № 36 «О языках в Чувашской Республике», 

Законом Чувашской Республики от 30 июля 2013 г. №50 «Об образовании в 

Чувашской Республике», Порядком организации и осуществления образовательной 

деятельности по дополнительным общеобразовательным программам (утверждён 

приказом Минпросвещения России от 09.11.2018 № 196), Уставом Учреждения. 

1.2. Настоящее Положение разработано с целью соблюдения 

законодательства Российской Федерации в области образования в части 

определения языка образования в Учреждении, организации процесса образования 

и регулирования взаимоотношений участников образовательного процесса: 

обучающихся, родителей (законных представителей) и педагогических работников. 

1.3. Настоящее Положение призвано решать следующие задачи: 

- Обеспечивать в Учреждении благоприятную творческую обстановку для 

плодотворной учебно-тренировочной деятельности; 

- способствовать успешному обучению каждого обучающегося и 

воспитанию уважения к личности и ее правам, развитию культуры поведения и 

навыков общения; 

1.4. содействовать подготовке обучающихся к ответственной жизни в 

свободном обществе. Положение устанавливает язык преподавания и общения для 

всех участников образовательного процесса: обучающихся, родителей (законных 

представителей), всех работников Учреждения. 

1.5. Действие настоящего Положения распространяется на всех 

обучающихся Учреждения, находящихся в здании и на территории Учреждения, как 

во время занятий, так и во время других  воспитательных мероприятий. 

1.6. Настоящее Положение обязательно для исполнения всеми участниками 

образовательных отношений. 

1.7. Учреждение обеспечивает открытость и доступность информации о 

языке образования. 

 

2. Требования к языку при осуществлении образовательной деятельности. 

2.1. В МБУ ДО «ДДТ» гарантируется получение образования на государственном 

языке Российской Федерации, а также выбор языка обучения и воспитания в 

пределах возможностей, предоставляемых учреждением. 

2.2. Статус русского языка, как государственного языка Российской Федерации, на 

котором осуществляется образование в учреждении, предусматривает соблюдение 

всеми участниками образовательного процесса норм современного русского языка, 

правил русской орфографии и пунктуации. МБУ ДО «Дом детского творчества не 

предоставляет услуг по организации преподавания на иностранных языках. 

2.3. В МБУ ДО «ДДТ» могут быть реализованы дополнительные общеразвивающие 



программы по изучению государственных языков Российской Федерации и 

Чувашской Республики, родных языков из числа языков народов Российской 

Федерации. 

2.4. В соответствии с учебным планом и образовательной программой в учреждении 

могут изучаться музыкальные, художественные и иные произведения на чувашском 

языке, а также иностранных языках. 

2.5. Иностранные граждане и лица без гражданства все документы представляют в 

МБУ ДО «Дом детского творчества» на русском языке или вместе с заверенным в 

установленном порядке переводом на русский язык. 

2.6. Право на получение образования на родном языке из числа языков народов 

Российской Федерации реализуется в пределах возможностей, предоставляемых 

учреждением, в порядке, установленном законодательством об образовании. 

2.7.Документооборот в учреждении осуществляется на русском языке - 

государственном языке Российской Федерации. 

2.8. Официальная переписка и иные формы взаимоотношений с государственными 

органами, учреждениями, организациями осуществляются на государственном языке 

Российской Федерации. 

2.9. Тексты документов (бланков, штампов, штемпелей) и вывесок с наименованием 

учреждения оформляются на чувашском и русском языках. 

2.10. Наружное и внутреннее оформление в учреждении дополнительно может 

обеспечиваться на английском языке. 

 

3. Заключительные положения. 

3.1. Настоящее Положение является локальным нормативным актом 

Учреждения, принято в порядке, предусмотренном Уставом Учреждения, вступает 

в силу с даты его утверждения приказом директора Учреждения и действуют 

бессрочно. 

3.2. Все изменения и (или) дополнения, вносимые в настоящее Положение, 

оформляются в письменной форме, принимаются на Педагогическом совете 

Учреждения в порядке, предусмотренном Уставом Учреждения для принятия 

Положения, и вступают в силу с даты утверждения директором Учреждения. 

3.3. После принятия Положения в новой редакции (или изменений и 

дополнений в Положение) предыдущая редакция автоматически утрачивает силу. 

3.4. Положение подлежит актуализации при изменении действующего 

законодательства. 

3.5. Настоящее Положение подлежит размещению на официальном сайте 

Учреждения в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет». 

 

 

 


